Register your product and get support at 5000 LED Series
www.philips.com/welcome
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EN Before using your product, read all accompanying safety
information

DE Lesen Sie vorVerwendung dieses Produkts alle beglei-
tenden Sicherheitsinformationen.

FR Avant d'utiliser votre produit, lisez l'intégralité des con-
signes de sécurité jointes.

NL Lees voordat u het product gaat gebruiken eerst alle
bijbehorende veiligheidsinformatie.

IT Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le relative
informazioni sulla sicurezza.

ES Antes de usar el producto, lea toda la informacién de
seguridad adjunta.

PT Antes de utilizar o produto, leia todas as informacdes de
seguranca que o acompanham.

DA Las alle medfelgende sikkerhedsoplysninger, inden du
tager produktet i brug.

SV Innan du anvdnder produkten ska du ldsa all tillhérande
sakerhetsinformation.

NO Les all vedlagt sikkerhetsinformasjon fer du bruker
produktet.

FI  Lue kaikki turvallisuustiedot ennen tuotteen kdyttod.
EL [lpwv xpnotporotroeTe To Tipoiodv, SlaBaoTe OAeg Tig
TIapey Opeveg TMAnpodopieg aopalelac,

RU [lepea TeMm Kak 1CMOAB30BATL 3TO M3AEAME,
03HaKOMbTECh C MHOPMALIMEN, KacaloLencs
6€e30mMacHoCTH.

PL Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy

zapoznac sie z informacjami dotyczacymi bezpieczehstwa.

HU A termék haszndlata el6tt alaposan olvassa el a mellékelt
biztonsdgi tudnivaldkat.

SK' Pred pouzitim produktu si precitajte vsetky sprievodné
bezpecnostné informacie.

CS Pred pouzitim produktu si prectéte doprovodné
bezpecnostni informace.

TR Uriintintizii kullanmadan énce ilgili tiim giivenlik bilgilerini
okuyun

SL Pred uporabo izdelka preberite vse prilozene varnostne
informacije.
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Inainte de a utiliza acest produs, cititi toate informatiile de
sigurantd care 7l fnsotesc.

Pre nego $to pocnete da koristite proizvod, procitajte sve
pratece informacije o bezbednosti.

Prije koristenja proizvoda procitajte sve popratne sig-
urnosne informacije.

I_\poueTeTe usAAaTa NpUAOXKEHa KbM MPOAYKTa
MHOPMALIMA 33 6E30MaCHOCT, MPeAM Ad O U3MOA3BaTE.

Enne toote kasutamist lugege ldbi kogu kaasasolev ohutus-
teave.

Pirms izstradajuma lietosanas izlasiet visu sniegto drosibas
informaciju.

Pries naudodami gaminj perskaitykite visg pridéta saugos
informacija.

BylibiMabl Nanaararbac GypbiH 6apAbIK GepiAreH
KayincisAlK aknapaTblH OKbIM LUbIFbIHBI3.

[Nepea novaTkoM poboTH NpouMTaliTe BCIO CyMyTHIO

iHopMmaLlilo Npo be3nexy.

O il slas A0S 56§ o g ¢Sy paldl inall Hadind U5 AR
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EN What's in the box
DE Lieferumfang s A\

FR Contenu de 'emballage
NL Wat zit er in de doos?

IT Contenuto della confezione
ES Contenido de la caja

PT Conteldo da embalagem
DA Hvad er der i kassen

SV Férpackningens innehall
NO Innholdet i esken

Fl Toimituksen sisiltd

EL [lepiexopeva ouokeuaoiag

RU KomnaekT nocrasku

PHILIPS )

PL Zawartos$¢ opakowania \
HU A doboz tartalma

SK Coje v balent?

CS Obsah dodavky

TR Kutuda neler var

SL Kaj je v 3katli

RO Ce se afld in cutie
SR Staje u kutiji? M4 x 10mm

4x ——

HR Sto se nalazi u kuti
BG Kakso 1ma B KyTusATa
ET Kasti sisu

LV Komplektacija

LT Kas yra rinkinyje

KK Kopan iwiHaeri 3atTap User manual

UK KomnaekTauis ynakoBku
syell Clisise AR
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Mount the stand
Standfuf3 montieren
Montage du support
De standaard bevestigen
Montaggio del supporto
Montaje del soporte
Montar o suporte
Monter foden

Montera stativet

NO Monter stativet
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Telineen kiinnittdminen
Tomobémnon Baong
YcTaHOBKa MOACTaBKM
Mocowanie podstawy
Az dllvény felszerelése
Upevnenie stojana
Namontujte podstavec
Standi monte etme
Namestite stojalo
Montati suportul
Montirajte postolje
Montiranje stalka
MoHTVpaHe Ha cToliKaTa
Paigaldage alusele
Uzstadiet stativu
Stovo montavimas
Tipeyiwin opHaTy
MOHTYBaHHA NIACTaBKM
dalall cuis AR
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Connect
Anschlielen
Connexion
Aansluiten
Collegamento
Conexion
Ligar

Tilslut
Ansluta

NO Koble til
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Liitannat
2Uvdeon
[MoaxaoueHme
Podfaczanie
Csatlakoztatds
Pripojenf
Pripojenie
Povezivanje
Prikljucitev
Conectare
Povezivanje
Csbp3BaHe
Uhendage
lzveidojiet savienojumu
Prijungimas
HKanray
Baglanti
[TiAKAIOUEHHS

Jeasdl AR




E=ge

DIGITAL AUDIOIN
AUDIO OUT DVI/VGA

EXT1
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Manage cables

Kabel managen
Gestion des cables
Kabels beheren
Gestione dei cavi
Manejo de los cables
Gerir os cabos
Handter kabler
Hantera kablar

NO Ordne kablene

FI
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Kaapelien hallinta
Alayeiplon kaAwdiwv
VcTaHoBKa KabeAelt
Uktadanie przewoddw
Kdbelek elvezetése
Usporiadanie kdblov
Spréva kabelt

Kablolar yonetme
Napeljite kable
Verificati cablurile
Upravljanje kablovima
Rukovanje kabelima
BopaseHe ¢ kabeanTe
Hallake kaableid
Piesledziet kabelus
Kabeliy jungimas
KabenbaepiH petTey
["oBoaKeHHA 3 KaberAmm

UL e Jaall AR
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Check that the power switch is on

Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter eingeschaltet ist
Vérifiez que 'appareil est sous tension

Controleer of de schakelaar aan staat

Verificare che l'interruttore di alimentazione sia acceso
Comprobar que el interruptor de encendido estd activado
Verificar que o interruptor estd ligado

Kontroller, at teend/sluk-knappen star pa tend

Kontrollera att strombrytaren dr pa

NO Kontroller at av/pa-knappen er pa
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Virtakytkimen asennon tarkistaminen

EAéyETe eav eival evepyomoinuévog o

SLakaTITNG 1oYU0G

IpoBepbTe, BKAIOUEHA AW KHOMKA MTaHMs!

Zasilanie powinno by¢ wiaczone

Ellendrizze, hogy a késziilék be van-e kapcsolva
Skontrolujte, ¢i je zapnuty hlavny vypina¢

Zkontrolujte, zda je zafizen( zapnuto

Gug digmesinin agik oldugundan emin olun

Preverite, ali je vklopno stikalo vkloplieno

Verificati dacd comutatorul este pornit

Proverite da li je prekida¢ napajanja u polozaju "“uklju¢eno”
Provjerite je li ukljuc¢en prekidac napajanja

IpoBepeTe AaAM KAIOUBT 33 3aXPaHBAHETO € BKAIOYEH
Kontrollige, kas toide on sisselilitatud

Parbaudiet, vai barosana ir ieslégta

Patikrinkite, ar jjungtas maitinimo mygtukas
KyPbIAFBIHBIH KOCbIAFaHBIH TEKCepIHi3

[NepeBipTe, UM YBIMKHEHO XUBAEHHS

el iy e a8l U of 0e Gis3 AR
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Insert batteries

Batterien einsetzen
Insertion des piles
Batterijen plaatsen
Inserimento delle batterie
Insertar pilas

Inserir baterias

Iseet batterier

Hantera kablar

NO Sett inn batteriene

FI
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Paristojen asettaminen paikoilleen
Eloaywyr) umaraptiov
YcTaHOBKa 3AEMEHTOB MUTaHWs
Witadanie baterii

Elemek behelyezése

Vlozenie batérif

Vlozte baterie

Pilleri takma

Vstavite baterije

Introduceti bateriile

Ubacite baterije

Umetanje baterija

[NocTassHe Ha baTepumnTe
Sisestage patareid

levietojiet baterijas

Baterijy jdéjimas

BaTtapesnapbiH cany
BcraHoBAeHHs 6aTapeit

il ldl Jss AR
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Select your language and follow the
onscreen instructions

Wihlen Sie lhre Sprache und folgen Sie
den Anweisungen am Bildschirm

Sélectionnez votre langue et suivez les
instructions a I'écran

Selecteer uw taal en volg de instructies
op het scherm

Selezionare la lingua e seguire le istruzioni
a video

Seleccione su idioma y siga las
instrucciones en pantalla

Seleccionar o idioma e seguir as
instrugcdes no ecra

Velg sprog, og felg instruktionerne pa
skaermen

Kontrollera att strémbrytaren dr pa

NO Velg sprak og felg instruksjonene pa
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skjermen

Valitse kieli ja toimi ndyttéon tulevien
ohjeiden mukaan

EmAéETe YAWooa kat akohouBroTe Tig
odnyieg Tou epdaviCovral otnv 08dvn
BbibepuTe s3bIk 1 creayiTe
MHCTPYKLMSIM Ha 3KpaHe

Wybierz jezyk i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
Vilassza ki a nyelvet, és kovesse a
képernyén ldthatd utasitdsokat

Vyberte jazyk a postupujte podfa
pokynov na obrazovke

Vyberte jazyk a postupuijte dle pokynt na
obrazovce

Dili secin ve ekrandaki talimatlar
uygulayin
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Izberite jezik in sledite navodilom na
zaslonu

Selectati limba si urmati instructiunile de
pe ecran

Izaberite svoj jezik i sledite uputstva na
ekranu

Odaberite svoj jezik i slijedite upute na
zaslonu

136epeTe »KeAaHUs e3UK U CAeABaNTE
MHCTPYKUMUTE Ha eKpaHa

Valige keel ja jargige ekraanil kuvatavaid
juhiseid

Atlasiet valodu un ievérojiet ekrana
redzamos noradijumus

Pasirinkite savo kalbg ir vykdykite instruk-
cijas ekrane

TinAl TaHA@M, SKPAHAAFbI HYCKayAapAb
OpblHAAHBI3

BrbepiTb MOBY | BUKOHYITE eKpaHHi
BKa3iBKM
Sle soatlall Olalail) ail g elial jal AR
sl

Please select your
language

Espanol
Francais
Italiano
Nederlands
Deutsch
Dansk
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Watch TV

Fernsehen

Regarder la télévision
Televisiekijken

Visione dei programmi TV
Ver la television

Ver televisao

SeTV

Titta pa TV

NO Se pa TV

FI
EL
RU
PL
HU
SK
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TR
SL
RO
SR
HR
BG
ET
Lv
LT
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UK

Katso TV:ta
Mapakohoubnon TAedpaong
[NpocMmoTp TereBm3opa
Ogladanie telewizji
TV-nézés
Sledovanie televizie
Sledovani televizoru
TV izleme
Gledanje televizije
Vizionarea la televizor
Gledanje televizije
Gledanje TV-a
['nepaHe Ha TeAeBM3A
Teleri vaatamine
Televizora skatiSanas
TV Zidréjimas
Teneanaap kepy
[Neperasa Teaenporpam
ol salie AR
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EN Add your device
DE Gerdt hinzufligen
FR Ajouter votre périphérique

Select the type of device to
comnect

Home Theatre a.@

Select the video cable connected to
NL Uw apparaat toevoegen e teve

IT Aggiungere il dispositivo e =
ES Afadir su dispositivo
PT Adicionar o dispositivo
DA Tilfgj din enhed

SV Lagg till din enhet

NO Legg til enhet

Fl  Lisdd laite i

EL [lpooBéoTe T ouokeur) oag

Switch onthe Home TheaterSystem
and checkifthevideo image —
appears here.

That'sit.Your Home Theater System appears Pt

here from now on.

RU AobasbTe ycTpoiicTeo
PL Dodaj urzadzenie v
HU A késziilék hozzdadédsa
SK Pridanie zariadenia
CS Pridanf zarizenf

TR Cihazinizi ekleyin

SL Dodajanje naprave

RO Adaugati aparatul dumneavoastrd
SR Dodajte svoj uredaj

HR Dodajte svoj uredaj

BG AobasHe Ha BalIETO YCTPOMCTBO
ET Lisage oma seade

LV Pievienojiet ierici oHILIPS
LT |renginio pridéjimas

KK KypbiAfbIHBI3AbI KOCY
UK Aoaarite npucTpiit
& el jleedt ils] AR [j
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Select your device

Geridt auswahlen

Sélectionner votre périphérique
Uw apparaat selecteren
Selezionare il dispositivo
Seleccionar su dispositivo
Seleccionar o dispositivo

Veelg din enhed

Vilj din enhet

NO Velg enhet

FI

EL
RU
PL

Valitse laite

EmAéETe ™ ouokeur| oag
BribepuTe ycTpoiicTeo
Wybierz urzadzenie

HU A készlilék kivélasztasa

SK
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TR
SL
RO
SR
HR
BG
ET
Lv
LT
KK
UK

Vyber zariadenia

Vybér zarizeni

Cihazinizi secin

Izbiranje naprave

Selectati aparatul dumneavoastra
|zaberite svoj uredaj
Odaberite svoj uredaj

1360p Ha BalIETO YCTPONCTBO
Valige oma seade

Atlasiet ierici

|renginio pasirinkimas
KyPbIAFBIHBI3ABI TaHAQY
Bubepitb npucTpiit

el palall Jleall Jlasl AR

PHILIPS

C———
C——
[ Gm—— — —

[

--




EN

DE

FR

NL

ES

PT

DA

sV

Need more information about your
product? Search the onscreen help

Bendtigen Sie weitere Informationen
zu lhrem Produkt? Suchen Sie in der
Bildschirmhilfe.

Vous souhaitez de plus amples informa-
tions sur votre produit ? Effectuez une
recherche dans l'aide a I'écran.

Wilt u meer informatie over uw product?
Zoek in de help op het scherm.

Per ulteriori informazioni sul prodotto,
consultare la guida su schermo.

Si necesita mds informacion sobre el
producto, busque en la ayuda en pantalla.

Necessita de mais informagdes sobre o
produto? Pesquise a ajuda no ecra.

Har du brug for mere information om
produktet? Sgg i skeermhjaelpen.

Vill du ha mer information om den har
produkten? Sok i skarmhjalpen.

NO Trenger du mer informasjon om produk-
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HU

SK

tet? Sek i hjelpen pa skjermen.
Tarvitseko tuotteesta lisitietoja? Perehdy
ndyttdohjeeseen.

O¢NeTe TIEPIOOOTEPEG TTANPODOPIEG
OXETIKA [ TO TTPOLdV oag; Kavte

avalrnmon om Borbeta emi Tng 066vNG.

XoTuTe y3HaTb 6oAblIE O NpoAYKTe!
Bocnoab3yiTech nHTepakTUBHOM
CMpaBKoW.

Potrzebujesz wiecej informadji o tym
produkcie? Wyszukaj ja w pomocy
wyswietlanej na ekranie.

Segitségre van sziiksége a termékkel
kapcsolatban? Kérdésére a képernydn
megjelend slgdban taldlhat vélaszt.
Potrebujete dalsie informdcie o svojom

produkte? Pozrite si pomocnika na obra-
zovke.
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Potrebujete dalsi informace o produktu?
Prohledejte elektronickou ndpoveédu.

Urliniintiz hakkinda daha fazla bilgiye mi
ihtiyaciniz var? Ekran yardiminda arama
yapin.

Potrebujete vec informacij o izdelku?
Preis¢ite zaslonsko pomoc.

Aveti nevoie de informatii suplimentare
despre produsul dumneavoastra? Cautati
n meniul de asistentd pe ecran.

Potrebne suVam dodatne informacije
o proizvodu koji posedujete? Pretrazite
pomoc na ekranu.

Potrebno vam je vise informacija o proiz-
vodu? Pretrazite Pomo¢ na ekranu.

Hy»aaeTe ce oT noseve nHbopmaLms
3a BalWA NPOAYKT? BipkTe ekpaHHaTa
MOMOLLL.

Kas vajate toote kohta lisateavet? Otsige
seda ekraanispikrist.

Vai vélaties uzzinat vairak par iegadato
produktu? Skatiet palidzibu elektroniska
formata.

Reikia daugiau informacijos apie gaminj?
leskokite jos ekrano Zinyne.

ByiibIMbIHBI3 TypaAbl KOCbIMLUA aKnapaT
KaKeT ne? DKpaHAaFbl aHbIKTaMaAaH
i3AEHI3.

LLlykaeTe aoaaTKOBY iHpOpMaLLiio
LLOAO BMPODY! 3BEPHITLCA AO EKPaHHOT
AOBIAKMN.

i) Jsa laslaall e 3 al dalag <l Ja AR

58 siall BaeLusall il b anyl €y Galal)
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Home
Access Home menu

Zuhause
Meni "Zuhause”
aufrufen

Maison
Accéder au menu
Maison

Startpagina

Toegang tot startpagina
Home

Accesso al menu Home

Casa
Acceder al menu Casa

Casa

Aceder ao menu Casa
Hjem

Fa adgang til menuen
Hjem

Hemma

Fa atkomst till menyn
Hem

NO Hjem

Apne Hjem-menyen

FI

EL

RU

PL

HU

SK
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SL

RO

Koti

Avaa Koti-valikko
Apxikr oehida
[MpdoPaon oTo apxikd
pevou

Aom

AocTyn k MeHio Aom
Dom

Dostep do menu Dom
Otthon

A fémenl elérése
Domov

Pristup do ponuky
Domov

Doma

Otevi'enl hlavni nabidky
Anasayfa

Anasayfa mentstine
erisin

Domace okolje
Premik v zacetni meni
Acasa

Accesati Meniul Acasa
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Dom
Pristup meniju Dom
Dom
Pristup pocetnom
izborniku
Hauaao
AOCTbM AC HAYAAHOTO
MeHIO
Kodu
Juurdepdds mentitsse
Kodu
Sakums
Piek|Tstiet sakuma
izvélnei
Pradzia
PradZios meniu prieiga
BacTankel
BacTankbl Masipre kipy
Aim
AOCTyr A0 FOAOBHOTO
MeHIo

G ) daila) AR
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Back

Return to the previous
page

Zuriick

Zurlck zur vorherigen
Seite

Retour
Retourner a la page
précédente

Terug

Naar vorige pagina
terugkeren
Precedente

Tornare alla pagina
precedente
Retroceder

Volver a la pagina
anterior

Voltar

Regressar a pdgina
anterior

Tilbage

Return to the previous
page

Tillbaka

Ga tilbage til forrige side

NO Tilbake

Ga tilbake til forrige side

FI

EL

RU

PL
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Palaa

Palaa edelliselle sivulle
MNicw

Emotpodr) oy
TTpoNYoUpevn oeAida
Hazaa

Bosspat k npeaplayLeit
CTpaHuLe

Wstecz

Wré¢ do poprzedniej
strony

HU Vissza

SK

Cs

TR

SL

Visszatérés az el6z6
oldalra

Spat’

N&vrat na
predchddzajicu stranu
Zpét

Ndvrat na predchozf
strdnku

Arka

Onceki sayfaya donin
Nazaj

Vrnitev na prej$njo stran

O inapoi

Reveniti la pagina
anterioara
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Pozadi
Povratak na prethodnu
stranicu

Prethodna

Povratak na prethodnu
stranicu

Hasaa,

BpbliaHe Kbm

NPEANLIHOTO MEHIO

Tagasi

Tagasi eelmisele lehele

Atpakal

Atgriezieties iepriek3gja

lapa

Atgal

Grjzimas | ankstesn]

puslapj

ApTka

AAABIHFbI GETKE OpaAy

Hazaa

[NoBepHyTHca A0

nonepeAHbO! CTOPIHKM
S0 AR
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Previous / Next
Switch channels or
menu pages

Vorherige / Nachste
Seite

Sender oder Menuseiten
auswahlen

Précédent / Suivant
Changer de chaine ou
pages du menu

Vorige /Volgende
Door zender- of
menupagina’s bladeren

Precedente / Successivo
Cambiare canale o
pagina del menu

Anterior / Siguiente
Cambiar canales o
pdginas de menu

Anterior / Seguinte
Alternar canais ou
pdginas de menu

Forrige / Naeste
Skift kanaler eller
menusider

Foregaende / Nasta
Byta kanaler eller
menysidor

NO Forrige / Neste

Bytt kanal eller menyside

EL

RU

PL

Edellinen / Seuraava
Vaihda kanavaa tai
valikkosivua

Mponyoupevo / Emodpevo

Evalayr) kavahiwv 1
oeAidwV Hevou

Hazaa / Aaree
[MepexAioveHiie KaHaAoB
WAV CTPaHIULL MEHIO
Poprzedni / Nastepny
Przefacz kanaty albo
strony menu

HU El6z8 / Kovetkezd

SK

Cs

TR

SL

Csatorndk vagy
menUoldalak véltdsa

Predchadzajice / Dalgie
Prepinanie kandlov a
stranok ponuky
Predchozi / Dalsi
Prepinani kandld nebo
strdnek nabidky
Onceki / Sonraki

Kanal veya ment sayfas
degistirin

Prej$nji / Naslednji
Preklapljanje kanalov ali
strani v meniju

RO finapoi / fnainte

Comutati canalele sau
paginile de meniu

SR
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Prethodno / Sledece
Promena kanala ili
stranica menija

Prethodno / Sljedece
Promjena kanala ili
stranica izbornika

Mpeanwer / CaeaBaly,
[MpeBKAIOYBaHE MEXAY
KaHaAu UAU CTPaHULM B
MEHIOTO

Eelmine / Jargmine
Vahetage kanaleid voi
menuu lehti
Lepriekséjais / Nakamais
Parslédziet kanalus vai
izvélnes lapas

Ankstesnis / kitas
Kanaly arba meniu
puslapiy perjungimas
AnabiHFbl | Keaeci
ApHaaapabl He Ma3ip
BeTTepiH aybICTbIPLIN KOCY
Haszaa / Aaai
[NepemyikaHHs KaHaAiB
UK CTOPIHOK MEHIO
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Navigation
Navigate menus or
make selections

Navigationstasten
Durch Sender oder
Menseiten navigieren

Touches de navigation
Parcourir les menus ou
faire des sélections

Navigatie
Door menu's navigeren
of selectie maken

Navigazione

Sfogliare i menu o
effettuare una selezione
Navegacion

Navegar por los ment o
hacer selecciones
Navegagio

Navegar nos menus ou
efectuar seleccdes

Navigationsknapper
Naviger i menuer eller
foretag valg

Navigering

Navigera i menyer eller
gora val

NO Navigering

Naviger i menyer eller
gjor valg
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Siirtyminen
Siirry valikoissa tai tee
valintoja

MAorynon

[Mepiryynon ota pevou
1) KAvTe €MAOYEG
Hasurauus

Hasuraums no merio
VAW BbIBOP YCTaHOBOK
Nawigacja

Przegladanie réznych
menu albo dokonywanie
wyboru

Navigacio

Navigdcié vagy
kivédlasztds a mentben
Navigacné tlacidlo
Pohyb v ponukéch alebo
uskutocnenie vyberu
Ovladani

Prochdzenf nabidek
nebo volba polozek

Gezinme

Mentlerde gezinin veya
segim yapin
Krmarjenje

Premikanje po menijih
ali izbiranje

Navigare

Navigati prin meniuri
sau faceti selectii

Kretanje

Kretanje kroz menije ili
oznacavanje izbora
Navigacija

Pregled izbornika ili
odabir

Haeurupane
Hasuripare 8 MerioTaTta
1AM 13bMpaHe

Navigeerimine
Navigeerige mentitides
voi tehke valikuid
Navigacija
Parvietojieties izvélnés
vai atziméjiet
Narsymas

Meniu narSymas arba
pasirinkimas
Hasuraums
Ma3ipaepre eTy Hemece
TaHAQY XKacay

Hasgirauis
Hasgirauis meHio abo
BLOip
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Find
Access channel list

Suchen
Senderliste aufrufen

Rechercher
Accéder a la liste des
chaines

Zoeken
Toegang tot lijst met
zenders

Trova

Accesso all'elenco dei
canali

Buscar

Acceder a la lista de
canales

Localizar

Aceder a lista de canais
Find

Fa adgang til kanalliste

Hitta
F& atkomst till kanallista

NO Sgk

Apne kanallisten

—® O
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Etsi

Avaa kanavaluettelo
Eupeon

Mpdopaon oTov
KaTAahoyo KavaAluwv
Haiitn

AoCTyn K crnncky
KaHaAoB

Znajdz

Dostep do listy kanatéw
Keresés

A csatornalista
megnyitdsa

Tlacidlo vyhladavania
Pristup do zoznamu
kandlov

Vyhledat
Otevren seznamu
kandl

Bul
Kanal listesine erisin

Iskanje
Dostop do seznama
kanalov

Gaseste
Accesati lista de canale
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Pronadi
Pristup listi kanala
Pronadi
Pristup popisu kanala
TobpceHe
AOCTbN AO CrMCbKa €
KaHaAuTe
Leia
Juurdepdés kanalite
loendile
Atrast
PieklTstiet kanalu
sarakstam
Leskoti
Kanaly saraso prieiga
Taby
ApHaAap TisiMiHe Ty
3HaiTH
AoCTyn A0 crincky
KaHaAi
&adl AR
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Adjust
Adjust TV settings

Anpassen
Fernsehereinstellungen
anpassen

Régler
Régler les parametres
du téléviseur

Aanpassen
Tv-instellingen
aanpassen

Regola

Regolare le impostazioni
del televisore

Ajustar

Ajustar configuracién
del televisor

Ajustar
Ajustar definicdes de TV

Juster
Juster tv-indstillinger

Justera
Justera TV-instaliningar

NO Juster

Juster TV-innstillinger
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Saada

Sdddi television
asetuksia

PUBuion

Mpooappoyr) Twv
pubuioswv THAedpaong
HacTpoitka

HacTpoiika napameTpos
TEeAeBM3Opa

Reguluj

Regulacja ustawien
telewizora

HU Beillitas
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ATV beillitdsainak
maodositdsa
Tlacidlo Upravy
Uprava nastaven(
televizora

Uprava
Uprava nastaven(
televizoru

Ayarla

TV ayarlarini yapin
Prilagajanje
Prilagajanje nastavitev
TV-sprejemnika
Reglare

Reglati setarile
televizorului
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Prilagodi
Podesavanje postavki
televizora

Podesi

Podesavanje postavki
TV-a

HacTtpoiika
PeryanpaHe Ha
HaCTPOMKUTE Ha
TeAeBK30Opa

Reguleeri

Reguleerige teleri sétteid
Pielagot

Pielagojiet TV
iestatjumus

Reguliuoti

TV nustatymy regul-
iavimas

PetTey

Tereanaap
napameTpAepiH peTTey
HaaawTysatu
HanawTtysatn
napameTpu
TEAEMOBAEHHS!
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Source
Access connected
devices

Quelle
Angeschlossene Gerite
aufrufen

Source
Accéder aux
périphériques connectés

Bron
Toegang tot aangesloten
apparaten

Sorgente
Accesso ai dispositivi
collegati

Fuente

Acceder a dispositivos
conectados

Origem

Aceder a dispositivos
ligados

Kilde

F& adgang til tilsluttede
enheder

Kailla
F& atkomst till anslutna
enheter

NO Kilde

Apne tilkoblede enheter
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Lihde
Avaa liitetyt laitteet

My
[Mpdopaon oTig
OUVOEDENEVEG
OUOKEUEG

NcTounmk

AocTyn K
MOAKAIOUEHHbBIM
yCTPOMCTBaM
Zrédto

Dostep do
podtaczonych urzadzen
Forras

A csatlakoztatott
készllékek elérése
Zdroj

Pristup k pripojenym
zariadeniam

Zdroj

Otevrrenl nabidky
pripojenych zarizeni
Kaynak

Bagli cihazlara erisin
Vir

Dostop do prikljucenih
naprav

Sursa

Accesati aparate
conectate

lzvor
Pristup priklju¢enim
uredajima

lzvor

Pristup priklju¢enim
uredajima

N3TOuHMK

AoCTb A0 CBbp3aHNTE
ycTpowcTea

Allikas

Juurdepdds Uhendatud
seadmetele

Avots

PieklUstiet pievienotajam
iericém

Saltinis

Prijungty jrenginiy
prieiga

Pecypc

HKanramraH
KyYPbIAFbIAGpFa 6Ty

Axxepero

Aoctyn Ao
MIAKAIOYEHNX NPUCTPOIB

suadl AR
Alaiall 5 ead J gea sl

EN

DE

FR

NL

ES

PT

DA

sv

Options
View options of current
activity

Optionen

Zeigen Sie Optionen fiir
die aktuelle Aktivitdt an.
Options

Afficher les options de
Iactivité en cours.
Opties

Opties bekijken voor de
huidige activiteit.
Opzioni

Visualizzare le opzioni
dell'attivita corrente.

Opciones

Ver opciones de la
actividad actual.
Opgodes

Visualizar op¢des da
actividade actual.

Indstillinger
Se indstillinger for den
aktuelle aktivitet.

Alternativ
Visa alternativ for aktuell
aktivitet.

NO Alternativer

Vis alternativer for den
gjeldende aktiviteten.
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Asetukset
Naytd nykyisen toimin-
non vaihtoehdot.

Emloyég

MpoBoAr| emioywv
yla v Tpéyxouoa
OpaotnplémTa
MapameTpebl
[MpocmoTpeTsb
napameTpbl TeKyLero
AEVICTBKA

Opcje

Wyswietl opcje biezacej
operacji.

HU Lehetdségek
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Az aktudlis tevékenység
opcidinak megtekintése
Moznosti

Zobrazit moznosti
momentdlnej aktivity

Moznosti
Zobrazit moznosti pro
soucasnou aktivitu

Segenekler

Mevcut etkinlik
seceneklerini gorintul-
eme

Moznosti

Oglejte si moZnosti
trenutne dejavnosti
Optiuni

Vizualizati optiunile
pentru activitatea
curenta
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Opcije

Pogledajte trenutno
aktivne opcije
Opcije

Prikaz moguénosti za
trenutnu aktivnost

Onuuun
[peraea Ha onummTe 3a
TekyliaTa AeMHOCT

Valikud
Juurdepdds teleri
valikutele
Opcijas
Skatit pasreizéjas
darbibas opcijas
Parinktys
Perzitréti Siuo metu vyk-
domos veiklos parinktis
Onuusaap
AFbIMAAFbI SPEKETTIH
napameTpAepiH Kepy
MapameTpu
[eperaaHyTh
napameTpu, Lo
CTOCYIOTbCA MNOTOYHOT
AT

<ii AR
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Play button

Control video or music
play

Wiedergabetaste
Wiedergabe von Videos
oder Musik steuern

Touche de lecture
Contréler la vidéo ou la
lecture musicale

Afspeelknop
Afspelen van muziek of
video bedienen

Pulsante di riproduzione
Controllare la riproduzi-
one di video o musica

Boton de reproduccion
Controlar a reproduccién
de video o de musica

Botio Reproduzir
Controlar video ou
reproduzir musica

Afspilningsknap

Styr video eller
musikafspilning
Uppspelningsknapp
Kontrollera video- eller
musikuppspelning

NO Spill av-knapp

ontroller video- eller
musikkavspilling
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PL

Toista-painike
Hallitse videon tai
musiikin toistoa

Koupri avarrapaywyng
EAeyyog Bivreo 1)
avanapaywyn Houotkng

KHonka 3anycka
BOCMpPOU3BEAEHUS
VnpaeAeHue
BOCTpOV3BEACH/EM
BMACO VAV My3bIKM

Przycisk odtwarzania
Odtwarzanie filméw
wideo lub muzyki

HU Lejatszas gomb
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Vided vagy zene
lejatszdsanak vezérlése

Tlacdidlo prehravania
Ovlddanie prehrévania
videa alebo hudby

Tladitko Prehrat
Ovlddani prehrdvanf
videa nebo hudby
Opynat diigmesi
Video veya mizigi
kontrol edin

Tipka za predvajanje
Nadzor predvajanja
videa ali glasbe

Buton redare
Control video sau
redare muzica
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Taster za pokretanje
reprodukcije
Upravijanje reprodukcijom
video sadrZaja ili muzike
Tipka Play

Upravljanje videom ili
sviranje glazbe

ByToH 3a
Bb3MPOM3BEXAAHE
VrpaBAeHue Ha
Bb3MPOV3BEKAAHETO Ha
BMAEO VAV My3uKa

Taasesitusnupp
Juhtige videote voi
muusika esitamist

Poga Atskanot
Kontrolgjiet video vai
mUzikas atskanosanu

Leidimo mygtukas
Vaizdo jraso arba muzikos
leidimo valdymas
OftHaty Tyimeci
beiiHeHiH Hemece
My3bIKaHbIH OMHATBIAYbIH
6aKblAaHbI3

KHorika BiATBOpeHHs
KepyBaHHs! BiATBOPEHHSM
BIACO UM My3VIKUA

Jaaal 43 AR
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Download software updates and a printable user manual
from www.philips.com/support.

Laden Sie Software-Updates und eine druckbare
Bedienungsanleitung unter www.philips.com/support
herunter.

Téléchargez les mises a jour logicielles et un mode
d'emploi imprimable a la page www.philips.com/support.
Download software-updates en een printversie van de
gebruikershandleiding via www.philips.com/support.
Scaricare gli aggiornamenti e il manuale dell'utente
stampabile dal sito www.philips.com/support.

Descargue de www.philips.com/support las actualizaciones
de software y un manual de usuario imprimible.

Transferir actualizacdes de software e um manual de
utilizador imprimivel a partir do site www.philips.com/
support.

Download softwareopdateringer og en printervenlig
brugervejledning fra www.philips.com/support.

Hamta programuppgraderingar och en utskrivbar
anvandarhandbok fran www.philips.com/support.

NO Last ned programvareoppdateringer og en brukerhandbok

for utskrift fra www.philips.com/support.
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Lataa ohjelmistopdivitykset ja tulostettava kdyttdopas
osoitteesta www.philips.com/support.

AABeTE EVNUEPWOELG AOYLOWIKOU Kal €va eyxelpidlo
XPNOTN HE SUVATOTNTA EKTUTTWONG aro Tr) dleuBuvon
www.philips.com/support.

3arpysuTe obHoBAeHHOe 1O 1 pykoBoacTBO
MoAb30BaTeAs € Beb-caiTa www.philips.com/support.
Pobierz aktualizacje oprogramowania i drukowang wersje
instrukcji obstugi ze strony www.philips.com/support.

HU Toltse le a szoftverek Ujabb verzidjdt és a nyomtathatd
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haszndlati dtmutatdt a www.philips.com/support weboldal-
rél.

Aktualizdcie softvéru a pouzivatelskd prirucku uréend na
tla¢ méZzete prevziat' z lokality www.philips.com/support.

Stdhnéte si aktualizace softwaru a uZzivatelskou prirucku k
tisku ze strdnek www.philips.com/support.

Yazilim glincellemelerini ve yazdinlabilir kullanim kilavuzunu
www.philips.com/support adresinden indirin.

Prenesite posodobitve programske opreme in natisljiv
uporabniski prirocnik s spletnega mesta www.philips.com/
support.

Descarcati actualizari software si un manual de utilizare
care poate fi tiparit de la www.philips.com/support.
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Sa lokacije www.philips.com/support preuzmite softverska
azuriranja i korisnicko uputstvo koje se moze odstampati.
Preuzmite softverska azuriranja i ispisivi korisnicki priru¢nik
s web-mjesta www.philips.com/support.

V13TerneTe codpTyepHM akTyaAn3aLmi U PbKOBOACTBO 3a
NoTPebUTEAS, MOAXOAALLO 3a NevaT, oT www.philips.com/
support.

Laadige alla tarkvaravarskendused ja prinditav kasutus-
juhend aadressilt www.philips.com/support.

Lejupieladgjiet programmatdras atjauninajumus un
izdrukajamu lietosanas rokasgramatu vietné www.philips.
com/support.

Atsisiyskite programinés jrangos naujinimus ir spausdinti
skirta naudotojo vadova i$ www.philips.com/support.

BaraapAamMa »aHapTyAapbiH »aHe Bachin LWhiFapblAaTbIH
nanaaAaHyLbl HyckayAbiFbiH www.philips.com/support
CaMTBIHAH HKYKTEHI3.

3aBaHTaXylTe OHOBAEHHS MPOrPaMHOro 3abe3redeHHs Ta
NPUAATHUI AAA APYKY MOCIGHMK KOPUCTYBaYa Ha CTOPIHLI
www.philips.com/support.

O e lidall Q) aadid) s 5 el ) s Juess AR
www.philips.com/support
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www.philips.com/support
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